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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1232/2011/EU RENDELETE
(2011. november 16.)

a kettds felhaszndldsi termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és tranzitjira
vonatkozé kozosségi ellenrzési rendszer kialakitdsirél sz6lé 428/2009/EK tandcsi rendelet

moédositdsarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 207. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatdra,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (),

mivel:

1)

(') Az

A kettSs felhaszndldst termékek kivitelére, transzferjére,
brokertevékenységére és tranzitjdra vonatkozd kozosségi
ellendrzési rendszer kialakitdsarél sz616, 2009. mdjus 5-i
428/2009/EK tandcsi rendelet (3) el6irja, hogy a kett8s
felhasznaldsa termékek (ideértve a szoftvereket és a tech-
noldgiat is) Unidbol torténd kivitelét, Unién keresztiil
val6 tranzitjdt vagy az Unidban lakoéhellyel rendelkezd
vagy letelepedett broker dltal végzett brokertevékenység
keretében harmadik orszdgba torténd széllitdsat hatékony
ellendrzésnek kell aldvetni.

Kivénatos lenne az egész Unidban elérni az ellendrzések
egységes és kovetkezetes alkalmazdsdt az unids expor-
t6rok kozotti tisztességtelen verseny elkeriilése, az unids
dltaldnos exportengedélyek hatilydnak és ezek unids
export6rok korében torténd alkalmazdsa feltételeinek
harmonizéldsa, valamint az unids biztonségi ellendrzések
eredményessége és hatékonysaga érdekében.

A Bizottsdg 2006. december 18-i kozleményében uj
unids édltaldnos exportengedélyek létrehozdsit vetette fel,
hogy fokozza az dgazat versenyképességét és valamennyi
unids exportdrnek egyenld versenyfeltételeket teremtsen
meghatdrozott kettds felhasznaldsi termékek bizonyos
rendeltetési helyekre torténd kivitele esetén, és hogy
egyben magas szint(i biztonsdgot teremtsen el8, és bizto-
sitsa a nemzetkozi kotelezettségek maradéktalan teljesi-
tését.

A 428/2009/EK rendelet hatilyon kiviil helyezte a kettds
felhaszndldsu termékek és technoldgia kivitelére vonat-
kozé kozosségi ellendrzési rendszer kialakitdsardl szolo,

Eurépai Parlament 2011. szeptember 27-i dllispontja (a Hiva-

talos Lapban még nem tették k6zz¢é) és a Tandcs 2011. oktdber 27-i
hatdrozata.

() HL

L 134, 2009.5.29,, 1. o.

2000. janius 22-i 1334/2000/EK tandcsi rendeletet (3)
2009. augusztus 27-1 hatdllyal. Azonban az
1334/2000/EK rendelet vonatkozd rendelkezései az
ezen id6pontot megel6zéen benydijtott exportengedély-
kérelmekre tovabbra is alkalmazandok.

Ahhoz, hogy bizonyos kettSs felhaszndldsi termékek
meghatdrozott rendeltetési helyekre torténs kivitelére
vonatkozéan @j uni6s dltalinos exportengedélyeket
lehessen létrehozni, 4j mellékletek hozzdaddsival modo-
sitani kell a jelen rendelettel mddositott 428/2009/EK
rendelet megfelel§ rendelkezéseit.

Az exportSr letelepedési helye szerinti tagdllam hatds-
korrel rendelkez8 hatdsdgai részére biztositani kell
annak lehet6ségét, hogy megtiltsdk az unids altaldnos
exportengedély haszndlatdt az e rendelettel modositott
428/2009/EK  rendeletben meghatdrozott feltételek
szerint.

A Lisszaboni Szerz6dés hatdlybalépése 6ta az Unid kozos
kiil- és biztonsdgpolitikdja keretébe tartozo6 fegyverembar-
gokat tandcsi hatdrozatok révén fogadtdk el. Az dtmeneti
rendelkezésekrdl sz6l6 36. jegyzdkonyv 9. cikke szerint a
Tandcs altal az Eurépai Uniérdl szol6 szerz8dés V. cime
alapjan a Lisszaboni Szerz6dés hatélybalépése elétt elfo-
gadott kozos dlldspontok joghatdsa mindaddig fenn-
marad, amig ezeket a Szerzddések alapjan hatilyon
kivill nem helyezik, semmisnek nem nyilvéanitjdk vagy
nem modositjdk.

A 428[2009[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 428/2009[EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

1. A 2. cikkben a 9. pont helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,9. »unids dltaldnos exportengedély« bizonyos rendeltetési

orszagokba irdnyuld kivitelre érvényes exportengedély,
amely minden exportSr szdmdra hozzaférhetd, aki tisz-
teletben tartja a Ila-IIf. mellékletben felsorolt felhasznd-
lasi feltételeket és kovetelményeket.”

() HL L 159., 2000.6.30., 1. o.
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2. A 4. cikk (2) bekezdésében, a ,kozos éllispontja vagy

egyiittes fellépése” szavak helyébe a ,hatdrozata vagy
kozos dllaspontja” szavak lépnek.

3. A 9. cikk a kovetkezSképpen moédosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  E rendelet egyes termékek kivitelére vonatkozéan
a Ia-TIf. mellékletben foglaltak szerint uniés dltaldnos
exportengedélyt hoz létre.

Az exportlr letelepedési helye szerinti tagéllam hatds-
korrel rendelkezé hatdsdgai megtilthatjdk az exportSr
szdmadra ezen engedélyek haszndlatdt, amennyiben éssze-
rlien feltételezhetd, hogy nem képes ezen engedélynek
vagy az exportellenérzéssel kapcsolatos jogszabalyok
valamely rendelkezésének megfelelni.

A tagdllamok hatdskorrel  rendelkez6  hatdsdgai
megosztjdk egymdssal az azon export6rokkel kapcso-
latos informacidkat, akik nem haszndlhatnak unids élta-
lanos exportengedélyt, kivéve, ha megillapitdst nyer,
hogy az export6r nem probal kettSs felhaszndldsi
termékeket mds tagdllamokon keresztiil exportdlni. E
célbol a 19. cikk (4) bekezdésében emlitett rendszert
kell hasznalni.”;

b) a (4) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,a) kivonjdk hatdlyuk aldl a IIg. mellékletben felsorolt
termékeket”;

¢) a (4) bekezdés c) pontjaban a ,kozos allaspontja vagy
egyiittes fellépése” szavak helyébe a ,hatdrozata vagy
kozos allaspontja” szavak lépnek.

. A 11. cikk (1) bekezdésének els6 mondatdban a II. mellék-
letre vonatkozd hivatkozdst a Ila. mellékletre vonatkozd
hivatkozds viéltja fel.

. A 12. cikk (1) bekezdése b) pontjaban ,kozos allaspontja
vagy egyiittes fellépése” szavak helyébe a ,hatdrozata vagy
kozos dllaspontja” szavak lépnek.

. A 13. cikk (6) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(6) Az e cikk szerint szitkséges valamennyi értesitést
biztonsdgos elektronikus  eszkozokon  keresztiil  kell
megtenni, ideértve a 19. cikk (4) bekezdésében emlitett
rendszert is.”

7. A 19. cikk a kovetkez8képpen modosul:

a) a (2) bekezdés a) pontjaban a ,kozosségi altalanos
exportengedély” szavak helyébe az ,uniés éltaldnos
exportengedély” szavak 1épnek;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(4) A Bizottsdg — a 23. cikk alapjin létrehozott, a
kettds felhaszndldsi termékekkel foglalkozé koordind-
ciés csoporttal konzultilva — kialakitja a tagdllamok -
és szitkség esetén a Bizottsig — kozotti informdacidesere
biztonsdgos és titkositott rendszerét. Az Eurdpai Parla-
mentet értesiteni kell a rendszer koltségvetésérdl, fejlesz-
tésérél, annak ideiglenes és végleges kialakitdsdrdl és
mikodésérdl, tovabbd a haldzati koltségekrdl.”

8. A 23. cikk a kovetkez§ bekezdéssel egésziil ki:

.(3) A Bizottsig éves jelentést nyujt be az Eur6pai Parla-
mentnek a kettSs felhasznaldsi termékekkel foglalkozé
koordindcids csoport tevékenységérdl, vizsgalatairdl és az
dltala folytatott konzulticiokrdl, és e jelentésre az Eurdpai
Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentumaihoz val6
nyilvinos  hozzaférésr6l sz6l6, 2011. mdjus 30
1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (¥)
4. cikke vonatkozik.

(*) HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.”

. A 25. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,25. cikk

(1)  Valamennyi tagdllam tdjékoztatja a Bizottsigot a
rendelet végrehajtisa érdekében alkalmazott torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekrdl, beleértve a
24. cikkben emlitett intézkedéseket is. A Bizottsdg az infor-
méciokat tovébbitja a tobbi tagillamnak.

(2) A Bizottsdg hdromévenként dttekinti a rendelet
végrehajtdsit, és dtfogé megvalésitisi és hatdsvizsgélati
jelentést terjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé,
amely a rendelet modositdsira vonatkozé javaslatokat is
tartalmazhat. A tagdllamok a jelentés elkészitéséhez minden
megfelel§ informdciét a Bizottsdg rendelkezésére bocsa-
tanak.

(3) A jelentés kiilon szakaszban foglalkozik

a) a kettSs felhasznaldsa termékekkel foglalkozé koordina-
ciés csoporttal és annak tevékenységeivel. A Bizottsig
dltal az 1049/2001/EK rendelet 4. cikke értelmében a
koordindciés csoport vizsgilatair6l és konzultdcidirdl
szolgaltatott valamennyi informdcié bizalmasan keze-
lend6. Az informacié minden esetben bizalmasnak
minGsiil, ha kozzététele az informdcié szolgdltatdjira
vagy forrdsara valdszintileg jelentésen kéros hatassal jar;
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10.

11.

b) a 19. cikk (4) bekezdésének végrehajtdsaval, valamint
ismerteti a tagdllamok és a Bizottsdg kozotti informdci-
dcesere biztonsdgos és titkositott rendszere kialakitdsdnak
aktudlis allasat;

¢) a 15. cikk (1) bekezdésének végrehajtdsaval;
d) a 15. cikk (2) bekezdésének végrehajtésaval;

) a tagallamokban a 24. cikk értelmében hozott és a
Bizottsagnak a jelen cikk (1) bekezdése alapjan bejelen-
tett intézkedésekre vonatkozé atfogd informdcidval.

(4) A Bizottsag legkésébb 2013. december 31-ig jelen-
tést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak,
amelyben értékeli e rendelet végrehajtdsat, kiemelt figyelmet
forditva a IIb. melléklet (EU002. szdmd uniés altalinos
exportengedély) végrehajtdsdra. A jelentést adott esetben e
rendeletnek kiilonosen a kis értékd szallitmanyok tekinte-
tében torténd modositdsirdl szolé jogszabdlyra irdnyuld
javaslat kiséri.”

A kovetkezd cikk keriil beillesztésre:

,25a. cikk

Az Eurbpai Unié és a harmadik orszagok kozott a
vamiigyek terén létrejott kolcsonos kozigazgatdsi segitség-
nyujtdsi megallapoddsok vagy jegyzékonyvek rendelkezése-
inek sérelme nélkiil a Tandcs felhatalmazhatja a Bizottsdgot,
hogy harmadik orszdgokkal a rendelet hatdlya ald es6
kett6s  felhaszndlasti  termékek  exportellenSrzésének
kolcsonos  elismerésérél  sz6l6  megdllapodasokrol
targyaljon, killonosen az ujrakivitelt érint6 engedélyezési
kovetelményeknek az Uni6 teriiletén torténd megsziintetése
céljabol. Ezen targyaldsokat az Eurdpai Unié miikodésérsl
sz016 szerzédés 207. cikkének (3) bekezdésében és adott
esetben az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szer-
z8désben megéllapitott eljardsokkal 6sszhangban kell foly-
tatni.”

A I melléklet Gj szdma Ila, és a kovetkezSképpen
moédosul:

a) a cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L,EU001. SZAMU UNIOS ALTALANOS EXPORTENGEDELY
(e rendelet 9. cikke (1) bekezdése szerint)

Az Ausztrdlidba, Kanaddba, Japanba, Uj-Zélandra,
Norvégidba, Svdjcba, ideértve Liechtensteint, valamint
az Egyesiilt Allamokba irdnyulé kivitel — Kibocsdté
hatésag: Eurépai Unid”;

b) az 1. rész helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

o1. rész

Ezen dltaldnos exportengedély az e rendelet I. mellékle-
tének barmely pontjdban szerepld, valamennyi kettds
felhaszndldsti termékre vonatkozik, kivéve a IIg. mellék-
letben felsoroltakat.”;

c) a 2. részt el kell hagyni;
d) a 3. rész Gj szdma 2., és a kovetkez8képpen médosul:

i. az els6 bekezdésben a ,K0zosség” sz6 helyébe az
,Unié” sz6 1ép;

ii. a ,Svéjc” sz6 helyébe a ,Svdjc, ideértve Liechtens-
teint” kifejezés 1ép;

iii. a ,Kozosségi Altaldnos Exportengedély” és az ,ez a
kozosségi dltalinos exportengedély” kifejezés helyébe
mindeniitt ,ezen engedély” kifejezés 1ép;

iv. a ,kozos allaspontja vagy egyiittes fellépése” szavak
helyébe a ,hatdrozata vagy kozos allaspontja” szavak
lépnek.

12. A rendelet az e rendelet mellékletében meghatdrozottak

szerint a IIb-Ilg. melléklettel egésziil ki.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmincadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban, 2011. november 16-4n.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
J. BUZEK

a Tandcs 1észérdl
az elnok
W. SZCZUKA
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MELLEKLET

JIIb. MELLEKLET

EU002. SZAMU UNIOS ALTALANOS EXPORTENGEDELY
(e rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerint)
Bizonyos kettGs felhasznéldsd termékek kivitele egyes rendeltetési helyekre

Kibocsité hatésig: Eurépai Unié

1. rész — Termékek

Ezen dltaldnos exportengedély az e rendelet 1. mellékletében meghatdrozott kovetkezd kettSs felhaszndldsd termékekre
terjed ki:

— 1A001
— 1A003
— 1A004
— 1C003b—c
— 1C004
— 1C005
— 1C006
— 1C008
— 1C009
— 2B008
— 3A001a3
— 3A001a6-12
— 3A002c—f
— 3C001
— 3C002
— 3C003
— 3C004
— 3C005
— 3C006

2. rész — Rendeltetési helyek

Ezen engedély az Uni6 egészére érvényes a kovetkezd rendeltetési helyekre irdnyuld kivitel esetében:
— Argentina

— Horvatorszag

— Izland

— Dél-Afrika

— Dél-Korea

— Torokorszdg
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3. rész — A felhaszndlds feltételei és kovetelményei

1. Ezen engedély nem jogosit fel termék kivitelére, ha:

1. az exportdr tdjékoztatdst kapott a letelepedési helye szerinti tagdllam e rendelet 9. cikke (6) bekezdésében meghatd-
rozott, hatdskorrel rendelkezd hat6sdgaitdl arrdl, hogy a kérdéses terméket teljes egészében vagy részben az aldbbi
célokra szénjdk vagy szdnhatjak:

a) vegyi, biologiai vagy nukledris fegyver vagy mds nukledris robbandeszkoz fejlesztésével, gydrtdsaval, kezelésével,
miikodtetésével, karbantartdsdval, taroldsaval, észlelésével, azonositdsdval vagy terjesztésével kapcsolatos felhasz-
nalds vagy ilyen fegyver hordozdsara képes rakéta fejlesztése, gydrtdsa, karbantartdsa vagy tdroldsa;

b) az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott katonai végfelhaszndlds olyan orszdgban, amelyre a
Tandcs hatdrozatdval vagy kozos dlldspontjdval, vagy az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmtikodési Szervezet hatd-
rozatdval kivetett fegyverembargd, vagy az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak kotelezd hatdrozatdval
kivetett fegyverembarg6 van érvényben; vagy

¢) felhaszndlds olyan — nemzeti katonai listdn szerepl6 — katonai termék alkatrészeként vagy részegységeként,
amelyet az illet§ tagdllam teriiletérdl engedély nélkiil vagy a tagdllam nemzeti jogszabilyaiban el6irt engedé-
lyezés megsértésével vittek ki;

2. az exportdrnek kell§ gondossdggal torténd eljdrdsra vonatkozd kotelezettsége keretében tudomdséra jut, hogy a
kérdéses terméket részben vagy egészben az 1. albekezdésben emlitett valamely felhaszndldsra szdnjak;

3. a szoban forgd terméket az engedélyben feltiintetett rendeltetési helyen taldlhaté vdmszabad teriiletre vagy
vamszabad raktdrba viszik ki.

. Az exportdrnek fel kell tiintetnie az X002 unids hivatkozdsi szdmot, valamint az egységes vimokmdny 44. rubrikd-

jdban jeleznie kell, hogy a termékek kivitele az EU002. szdmd unids dltaldnos exportengedély alapjin torténik.

. Az ezen engedélyt haszndlé exportdr legkésébb harminc nappal az elsé kivitelt kovetSen koteles tdjékoztatni a

letelepedési helye szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgait az engedély els6 felhaszndldsarol, vagy — alternativ
lehetSségként és a letelepedési helye szerinti tagéllam elSirdsainak megfelelSen — ezen engedély elsé felhaszndldsat
megel6zGen. A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az ezen engedélyhez kapcsoléddan vélasztott értesitési mechaniz-
musrdl. A Bizottsdg a kozolt informdciét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzéteszi.

A tagéllamok hatdrozzdk meg az engedély felhasznéldséhoz kapcsolddo jelentési kovetelményeket, és azt a kiegészits
tdjékoztatdst, amelyet az a tagdllam igényelhet, amelybdl a kivitel ezen engedély alapjin megval6sul.

A tagdllamok el6irhatjak, hogy a teriiletitkon letelepedett exportdrok az engedély elsG alkalommal torténd felhasznd-
lasdt megel6zGen nyilvantartasba vételre jelentkezzenek. A nyilvantartdsba vétel automatikus, és a hatdskorrel rendel-
kezd hatésagoknak haladéktalanul és minden esetben a beérkezéstdl szdmitott tiz munkanapon belil vissza kell
igazolniuk azt az exportSrnek e rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerint.

Adott esetben a mdsodik és harmadik bekezdésben foglalt kovetelményeknek a nemzeti dltaldnos exportengedélyeket
el6iré tagdllamok dltal kiadott ilyen engedélyek haszndlatdhoz megallapitott kovetelményeken kell alapulniuk.
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Ilc. MELLEKLET

EU003. SZAMU UNIOS ALTALANOS EXPORTENGEDELY
(e rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerint)
Javitdst/cserét kovet§ kivitel

Kibocsité hatésig: Eurépai Unié

1. rész — Termékek

1. Ezen dltaldnos exportengedély kiterjed az e rendelet 1. mellékletének barmely pontjdban szereplé valamennyi kettds
felhasznéldst termékre, kivéve a 2. bekezdésben felsoroltakat, amennyiben:

a) a terméket karbantartds, javitds vagy csere céljabdl hoztdk be Gjbédl az Unié vamteriiletére, és eredeti jellemzdinek
megvéltozasa nélkiil viszik ki vagy viszik ki djra a feladd orszdgba, az eredeti exportengedély megaddsa utdni otéves
id6tartamon beliil; vagy

b) a terméket az Eurdpai Unié vamteriiletére garancidlis karbantartds, javitds vagy csere végett Gjra behozott azonos
minGségl és szdmii termékért cserébe viszik ki a feladé orszdgba, az eredeti exportengedély megaddsa utdni otéves
id6tartamon beliil.

2. Kizdrt termékek:
a) a llg. mellékletben felsorolt valamennyi termék;
b) az e rendelet I. mellékletében szerepld D. és E. fejezetben meghatdrozott valamennyi termék;
¢) a kovetkezd, e rendelet I. mellékletében meghatdrozott termékek:
— 1A002a
— 1C012a
— 1C227
— 1C228
— 1C229
— 1C230
— 1C231
— 1C236
— 1C237
— 1C240
— 1C350
— 1C450
— 5A001b5
— 5A002a2-5A002a9
— 5B002 berendezések az aldbbiak szerint:

a) kifejezetten az 5A002a2-5A002a9 alatt meghatdrozott berendezés »fejlesztésére« vagy »gydrtdsdra« tervezett
berendezés
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b) kifejezetten az 5A002a2-5A002a9 alatt meghatdrozott berendezések »informaciévédelmi« funkci6inak érté-

kelésére és érvényesitésére tervezett méréberendezés

— 6A001a2al

— 6A001a2a5

— 6A002alc

— 6A008 13

— 8A001b

— 8A001d

— 9A011

2. rész — Rendeltetési helyek

Ezen engedély az Uni6 egészére érvényes a kovetkezd rendeltetési helyekre irdnyuld kivitel esetében:

Albénia

Argentina

Bosznia és Hercegovina

Brazilia

Chile

Kina (beleértve Hongkongot és Makadt is)
Horvatorszag

Macedénia Volt Jugoszldv Koztérsasdg
Francia Tengerentdli Teriiletek

Izland

India

Kazahsztdn

Mexik6
Montenegré
Marokkd
Oroszorszag
Szerbia
Szingaptr
Dél-Afrika
Dél-Korea
Tunézia
Torokorszag
Ukrajna
Egyesiilt Arab Emirségek

3. rész — A felhasznilds feltételei és kovetelményei

1. Ezen engedély csak akkor haszndlhatd, ha az eredeti kivitelre unids dltaldnos exportengedély szerint keriilt sor, vagy az
eredeti exportdr letelepedési helye szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai eredeti exportengedélyt adtak arra
a termékre, amelyet karbantartdsra, javitdsra vagy cserére kés6bb tjra importaltak az Eurdpai Unié vamteriiletére. Ezen

engedély csak az eredeti végfelhaszndlok szdmdra torténd kivitel esetén érvényes.

2. Ezen engedély nem jogosit fel termék kivitelére, ha:

1. az exportr tdjékoztatast kapott a letelepedési helye szerinti tagdllam e rendelet 9. cikkének (6) bekezdésében
meghatdrozott, hatdskorrel rendelkezé hatdsigaitdl arrdl, hogy a kérdéses terméket teljes egészében vagy részben

az alabbiak célokra szdnjak vagy szanhatjdk:

a) vegyi, bioldgiai vagy nukledris fegyver vagy mds nukledris robbandeszkoz fejlesztésével, gyartasaval, kezelésével,
miikodtetésével, karbantartdsdval, taroldsaval, észlelésével, azonositdsdval vagy terjesztésével kapcsolatos felhasz-
nalds vagy ilyen fegyver hordozdsara képes rakéta fejlesztése, gyartdsa, karbantartdsa vagy tdroldsa;

b) az e rendelet 9. cikkének (6) bekezdésében meghatdrozottak szerinti katonai végfelhaszndlds, amennyiben a
vasdrl6 orszdgra vagy a rendeltetési orszdgra a Tandcs hatdrozatdval vagy kozos alldspontjaval, vagy az EBESZ
hatdrozatdval kivetett fegyverembargd, vagy az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak kotelezd hatdrozatéval

kivetett fegyverembargd van érvényben; vagy
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¢) felhaszndlds olyan — a nemzeti katonai listdn szerepl6 — katonai termék alkatrészeként vagy részegységeként,
amelyet az illet§ tagdllam teriiletérgl engedély nélkiil vagy a tagdllam nemzeti jogszabalyaiban el6irt engedé-
lyezés megsértésével vittek ki;

2. az exportdrnek kell§ gondossdggal torténd eljardsra vonatkozd kotelezettsége keretében tudomdsdra jut, hogy a
kérdéses terméket részben vagy egészben az 1. albekezdésben emlitett valamely felhasznéldsra szdnjdk;

3. a széban forgd terméket az engedélyben feltiintetett rendeltetési helyen taldlhaté vdmszabad teriiletre vagy
vamszabad raktdrba viszik ki;

4. az eredeti engedélyt semmissé nyilvanitottak, felfiiggesztették, médositottdk vagy visszavontdk;

5. az exportdrnek kell6 gondossdggal torténd eljdrdsra vonatkozé kotelezettsége keretében tudomdsdra jut, hogy a
szoban forgd termékek végfelhaszndldsa kiilonbozik az eredeti exportengedélyben el6irttdl.

. Az ezen engedély szerint exportalt termék esetében az exportSr koteles:

1. a vdmhat6sdgnak beadott exportnyilatkozaton megemliteni az eredeti exportengedély hivatkozdsi szdmat és annak a
tagdllamnak a nevét, amely az engedélyt megadta, az egységes vamokmadny 44. rubrikdjiban az unids éltalinos
exportengedély X002 EU-referenciaszdmat, valamint annak megjelolését, hogy a termékeket az EU003. szdmi uni6s
dltaldnos exportengedély alapjan exportdljak;

2. kérésre elldtni a vamtisztviselSket irdsos bizonyitékkal az dru Unibba torténd behozatalinak ddtumdra, a terméken
az UniGban elvégzett karbantartdsra, javitdsra vagy cserére és arra vonatkozdan, hogy a termék ahhoz a végfel-
haszndl6hoz és abba az orszdgba fog visszatérni, ahonnan azt az Uniéba behoztdk.

. Az ezen engedélyt haszndld exportdr legkésébb harminc nappal az elsé kivitelt kovetSen koteles tdjékoztatni a

letelepedési helye szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgait az engedély elsé felhaszndldsardl, vagy — alternativ
lehetSségként és a letelepedési helye szerinti tagdllam elSirdsainak megfelelSen — ezen engedély els6 felhaszndlsat
megelGz8en. A tagdllamok értesitik a Bizottsigot az ezen engedélyhez kapcsoldddan vélasztott értesitési mechaniz-
musr6l. A Bizottsdg a kozolt informdciét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatiban kozzéteszi.

A tagillamok hatdrozzdk meg az ezen engedély felhasznéldsdra vonatkozd jelentéstételi kovetelményeket, valamint az
ezen engedély alapjan kivitt termékekre vonatkozd azon kiegészité tdjékoztatdst, amelyet az a tagallam kérhet,
amelybdl a kivitel megvalésul.

A tagdllamok el6irhatjak, hogy a teriiletitkon letelepedett exportér az engedély elsé alkalommal torténd felhaszndldsat
megel6zden nyilvantartdsba vételre jelentkezzen. A nyilvantartdsba vétel automatikus, és azt az hatdskorrel rendelkezd
hatésdgoknak haladéktalanul és minden esetben a beérkezéstSl szdmitott tiz munkanapon beliil vissza kell igazolniuk
az exportdrnek, e rendelet 9. cikkének (1) bekezdésére tekintettel.

Adott esetben a mdsodik és harmadik albekezdésben foglalt kovetelményeknek az dltalinos nemzeti exportengedé-
lyeket el6ird tagdllamok dltal kiadott ilyen engedélyek haszndlatdhoz megdllapitott kovetelményeken kell alapulniuk.

. Ezen engedély magdban foglalja a »karbantartdsrac, »javitdsra« és »cserére« szant termékeket. Ideérthetd az eredeti dru

véletlenszert javuldsa is, ami — megbizhatdsdgi vagy biztonsdgi okokbdl — példdul egy modern cserealkatrész felhasz-
néldsdbol vagy egy késdbbi gyartdsi szabvdny alkalmazdsdbol kovetkezhet, feltéve, hogy ez nem vonja magival a
termék muikodési képességeinek javuldsdt, vagy nem latja el a terméket Gj vagy kiegészits funkcioval.
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11d. MELLEKLET

EU004. SZAMU UNIOS ALTALANOS EXPORTENGEDELY
(e rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerint)
Id8szakos kivitel kidllitdsra vagy vdsdrra

Kibocsité hatésig: Eurépai Uni

1. rész — Termékek

Ezen dltaldnos exportengedély az e rendelet I. mellékletének barmely pontjdban meghatdrozott valamennyi kettds felhasz-
néaldsta termékre vonatkozik, kivéve:

a) a IIg. mellékletben felsorolt valamennyi termék;

b) az e rendelet I. mellékletében szerepld D. fejezetben meghatdrozott valamennyi termék (nem tartozik ide a bemutatéra
szant berendezés megfelel6 mikodéséhez szitkséges szoftver);

¢) az e rendelet I. mellékletében szerepld E. fejezetben meghatdrozott valamennyi termék;
d) a kovetkezd, e rendelet 1. mellékletében meghatdrozott termékek:

— 1A002a

— 1C002.b.4

— 1C010

— 1C012.a

— 1C227

— 1C228

— 1C229

— 1C230

— 1C231

— 1C236

— 1C237

— 1C240

— 1C350

— 1C450

— 5A001b5

— 5A002a2-5A002a9

— 5B002 berendezések az aldbbiak szerint:

a) kifejezetten az 5A002a2-5A002a9 alatt meghatdrozott berendezés »fejlesztésére« vagy »gyartdsdra« tervezett
berendezés

b) kifejezetten az 5A002a2-5A002a9 alatt meghatdrozott berendezések »informdciévédelmi« funkcidinak értéke-
lésére és érvényesitésére tervezett mérSberendezés

— 6A001
— 6A002a
— 6A008 13
— 8A001b
— 8A001d

— 9A011
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2. rész — Rendeltetési helyek

Ezen exportengedély az Unid egészére érvényes a kovetkez$ rendeltetési helyekre irdnyuld kivitel esetében:

Albdnia, Argentina, Horvdtorszdg, Bosznia és Hercegovina, Brazilia, Chile, Kina (beleértve Hongkongot és Makaot),
Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, a francia tengerentuli teriiletek, Izland, India, Kazahsztdn, Mexik6, Montenegro,
Marokké, Oroszorszdg, Szerbia, Szingapur, Dél-Afrika, Dél-Korea, Tunézia, Torokorszdg, Ukrajna, Egyesiilt Arab Emir-
ségek

3. rész — A felhasznilis feltételei és kovetelményei

1. Ezen engedély engedélyezi az 1. részben felsorolt termékek kivitelét azzal a feltétellel, hogy a kivitel kidllitdsra vagy
vésarra vonatkozé idGszakos kivitelt jelent (a 6. pontban meghatdrozottak szerint), és hogy a termékeket az eredeti
kivitelt6l szdmitott 120 napon belil teljes egésziikben és valtoztatds nélkiil visszaimportdljdk az Eurépai Unié vimte-
riiletére.

2. Az exportdr letelepedési helye szerinti tagdllam e rendelet 9. cikkének (6) bekezdésében meghatdrozott, hatdskorrel
rendelkez8 hatdsdga az exportér kérésére lemondhat arrdl a kovetelményrdl, hogy az (1) bekezdéssel 6sszhangban a
termékeket djra behozzdk. A lemondadsi eljdrdsra az e rendelet 9. cikkének (2) bekezdésében és 14. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott, egyéni engedélyekre vonatkozo eljirds alkalmazandé.

3. Ezen engedély nem jogosit fel termékek kivitelére, ha:

1. az exportdr tdjékoztatdst kapott a letelepedési helye szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgaitdl arrdl,
hogy a kérdéses terméket teljes egészében vagy részben az aldbbiak célokra szdnjak vagy szdnhatjdk:

a) vegyi, bioldgiai vagy nukledris fegyver vagy mds nukledris robbandeszkoz fejlesztésével, gyartdsaval, kezelésével,
miikodtetésével, karbantartdsdval, tdroldsaval, észlelésével, azonositisdval vagy terjesztésével kapcsolatos
felhaszndlds vagy ilyen fegyver hordozdsdra képes rakéta fejlesztése, gydrtdsa, karbantartdsa vagy tdroldsa;

b) az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdése szerinti katonai végfelhaszndlds, amennyiben a vdsarl6 orszdgra vagy a
rendeltetési orszdgra a Tandcs hatdrozatdval vagy kozos édlldspontjdval, vagy az Eurdpai Biztonsdgi és Egyiitt-
miikodési Szervezet hatdrozatdval kivetett fegyverembargd, vagy az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsinak
kotelez8 hatdrozatdval kivetett fegyverembargd van érvényben; vagy

¢) felhaszndlds olyan — a nemzeti katonai listdn szerepld — katonai termék alkatrészeként vagy részegységeként,
amelyet az illetd tagéllam teriiletérdl engedély nélkiil vagy a tagdllam nemzeti jogszabélyaiban elirt engedé-
lyezés megsértésével vittek ki;

2. az exportdrnek tudomdsa van arrél, hogy a kérdéses terméket részben vagy egészben az 1. albekezdésben emlitett
valamely felhasznéldsra szdnjdk;

3. a szoban forgd terméket az engedélyben feltiintetett rendeltetési helyen taldlhaté vamszabad teriiletre vagy
vamszabad raktdrba viszik ki;

4. az exportdrt egy hatdskorrel rendelkezd hatdsdg tdjékoztatta vagy masként (példaul a gydrt6tdl kapott tdjékoztatds
révén) tudomdsa van arrdl, hogy a kérdéses terméket az hatdskorrel rendelkez8 hatésdg nemzetbiztonsdgi megjelo-
léssel bizalmasnak mindsitette a CONFIDENTIEL UE (EU bizalmas) jelolésnek megfelel6 vagy ennél szigortibb
jeloléssel;

5. az exportSr nem tudja garantdlni azok eredeti dllapotukban, barmely alkatrész vagy szoftver eltdvolitisa, mdsoldsa
vagy terjesztése nélkiil torténd visszajuttatdsat, vagy ha a bemutatéhoz technoldgiadtadds is kapcsolddik;

6. a széban forgd terméket magdnjellegd kidllitds vagy bemutatds céljdbol (pl. hazon beliili kidllitotermekbe) viszik ki;
7. a széban forg6 terméket barmely gydrtdsi folyamatba valé integrldsra szanjak;

8. a szdban forgd terméket annak eredeti felhaszndldsi céljdra hasznaljak, kivéve a tényleges bemutatdsra megkivant
minimélis mértékig, anélkiil azonban, hogy az egyedi teszteredményeket harmadik felek szdméra hozzaférhetvé
tennék;

9. a kivitel kereskedelmi tigylet eredményeképpen torténik, kiilonosen a széban forgé termék eladdsa, bérlése vagy
lizingje esetében;
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10. a szdban forgd terméket egy kidllitdson vagy vdsdron kizdrdlag eladdsi, bérleti vagy lizingelési szandékkal taroljdk
anélkill, hogy kiallitandk vagy bemutatndk;

11. az exportr olyan intézkedéseket tesz, amelyek megakadalyozzdk 6t abban, hogy a széban forgd terméket sajit
ellendrzése alatt tartsa az idGszakos kivitel teljes ideje alatt.

. Az exportdrnek fel kell tiintetnie az X002 unids hivatkozdsi szdmot, valamint az egységes vimokmdny 44. rubriké-

jdban jeleznie kell, hogy a termék kivitele az EU004. szdmt unids dltaldnos exportengedély alapjan torténik.

. Az ezen engedélyt haszndld exportdr legkésébb harminc nappal az els§ kivitelt kovetSen koteles tdjékoztatni a

letelepedési helye szerinti tagéllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgait az engedély elsd felhaszndldsarol, vagy — alternativ
lehetGségként és a letelepedési helye szerinti tagéllam elSirdsainak megfelelSen — ezen engedély elsé felhaszndldsat
megel6zGen. A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az ezen engedélyhez kapcsoldddan vélasztott értesitési mechaniz-
musrdl. A Bizottsdg a kozolt informéciét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzéteszi.

A tagdllamok hatdrozzdk meg az ezen engedély felhaszndldsdra vonatkozo jelentéstételi kovetelményeket, valamint az
ezen engedély alapjén kivitt termékekre vonatkozd azon kiegészitd tdjékoztatdst, amelyet az a tagdllam kérhet,
amelybdl a kivitel megvaldsul.

A tagéllamok el6irhatjak, hogy a teriiletitkon letelepedett exportdrok az engedély elsG alkalommal torténd felhasznd-
lasdt megel6z8en nyilvantartdsba vételre jelentkezzenek. A nyilvantartsba vétel automatikus, és azt a hatdskorrel
rendelkez8 hatésdgoknak haladéktalanul és minden esetben a beérkezéstdl szdmitott tiz munkanapon beliil vissza
kell igazolniuk az exportSrnek, tekintettel e rendelet 9. cikkének (1) bekezdésére.

Adott esetben a mdsodik és harmadik albekezdésben foglalt kovetelményeknek az dltalinos nemzeti exportengedé-
lyeket el6ir6 tagdllamok dltal kiadott ilyen engedélyek haszndlatdhoz megdllapitott kovetelményeken kell alapulniuk.

. Ezen engedély alkalmazdsdban »kidllitds vagy vdsdr« minden olyan meghatdrozott idGtartamd, kereskedelmi céli

esemény, amelyen kidllitok vonultatjdk fel termékeiket tizleti litogatok vagy a nagykozonség szdmadra.
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Ile. MELLEKLET

EU005. SZAMU UNIOS ALTALANOS EXPORTENGEDELY
(e rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerinti)
Tavkozlés

Kibocsdté hatdsdg: Eurépai Unid

1. rész — Termékek

Ezen dltaldnos exportengedély az e rendelet 1. mellékletében meghatdrozott kovetkezd kettSs felhaszndldsi termékekre
vonatkozik:

a) az 5. kategoria 1. részében taldlhatd termékek:

i. termékek, koztik az 5A001b 2. sz. és az 5A001c. és d. alatt meghatdrozott, killonlegesen tervezett vagy kifej-
lesztett alkatrészek és ezek tartozékai,

ii. az 5B001 és 5D001 alatt meghatdrozott termék, amennyiben tesztelésre, feliigyeletre és gyartd berendezésre
vonatkozik, valamint az i. pontban emlitett termékekhez vald szoftver;

b) az 5E001a. dltal vezérelt technologia, amennyiben az a) pont alatt meghatdrozott termékek tizembe helyezéséhez,
izemeltetéséhez, karbantartdsdhoz vagy javitdsdhoz sziikséges, és ugyanazon végfelhaszndloknak szdnjak.

2. rész — Rendeltetési helyek

Ezen engedély az Uni6 egészére érvényes a kovetkezd rendeltetési helyekre irdnyul kivitel esetében:

Argentina, Dél-Afrika, Dél-Korea, Horvdtorszag, India, Kina (Hongkong és Makad is), Oroszorszdg, Torokorszag, Ukrajna.

3. rész — A felhasznilds feltételei és kovetelményei

1. Ezen engedély nem jogosit fel termék kivitelére, ha:

1. az exportdr tdjékoztatdst kapott a letelepedési helye szerinti tagillam e rendelet 9. cikkének (6) bekezdésében
meghatdrozott, hatdskorrel rendelkezé hatdsdgaitdl arrdl, hogy a kérdéses terméket teljes egészében vagy részben
az aldbbiak célokra szdnjdk vagy szdnhatjdk:

a) vegyi, bioldgiai vagy nukledris fegyver vagy mds nukledris robbandeszkoz fejlesztésével, gydrtsaval, kezelésével,
miikodtetésével, karbantartdsaval, tdroldsaval, észlelésével, azonositdsival vagy terjesztésével kapcsolatos felhasz-
ndlds vagy ilyen fegyver hordozdsira képes rakéta fejlesztése, gyartdsa, karbantartdsa vagy tdroldsa;

o
=

az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdése szerinti katonai végfelhasznalds, amennyiben a vdsarl6 orszdgra vagy a
rendeltetési orszdgra a Tandcs hatdrozatdval vagy kozos dlldspontjéval, vagy az EBESZ hatdrozatdval kivetett
fegyverembargd vagy az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak kotelezd hatdrozatdval kivetett fegyverem-
bargé van érvényben; vagy

¢) felhaszndlds olyan — a nemzeti katonai listdn szerepld — katonai termék alkatrészeként vagy részegységeként,
amelyet az illet§ tagdllam teriiletérdl engedély nélkiil vagy a tagdllam nemzeti jogszabdlyaiban el6irt engedé-
lyezés megsértésével vittek ki; vagy

d) az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjdban meghatdrozott emberi jogok, demokratikus elvek vagy széldsszabadsdg
megsértésével kapcsolatos felhaszndlds a mobiltelefonok és szoveges tizenetek megfigyelésére vagy az internet-
haszndlat célzott feliigyeletére (pl. megfigyel6kozpontokon és torvényes lehallgatdsi atviteli modszereken
keresztiil) lehallgatasi technolégidk és digitalis adattovabbit6 eszkozok haszndlata révén;

2. az exportérnek kell§ gondossdggal torténd eljdrdsra vonatkozd kotelezettsége keretében tudomdsdra jut, hogy a
kérdéses terméket részben vagy egészben az 1. albekezdésben emlitett valamely felhasznéldsra szdnjék;
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3. az exportdr kell§ gondossdggal torténd eljardsra vonatkoz6 kotelezettsége keretében tudomdséra jut, hogy a széban
forgd terméket az ezen melléklet 2. részében vagy a Ila. melléklet 2. részében fel nem sorolt rendeltetési helyre vagy
a tagallamokon kiviilre viszik ki djra;

4. a vonatkozé terméket az engedélyben megnevezett célorszdgban 1évé vamszabad teriiletre vagy vimszabad raktarba
széllitjdk.

. Az exportdrnek fel kell tiintetnie az X002 unids hivatkozdsi szdmot, valamint az egységes vimokmdny 44. rubriké-

jaban jeleznie kell, hogy a termék kivitele az EU005. szdmd unids dltaldnos exportengedély alapjan torténik.

. Az ezen engedélyt haszndlé exportdr legkésébb harminc nappal az els§ kivitelt kovetSen koteles tdjékoztatni a

letelepedési helye szerinti tagéllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgait az engedély els felhasznédldsarol, vagy — alternativ
lehetGségként és a letelepedési helye szerinti tagéllam elSirdsainak megfelelSen — ezen engedély elsé felhaszndldsat
megel6zGen. A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az ezen engedélyhez kapcsoléddan vélasztott értesitési mechaniz-
musrdl. A Bizottsdg a kozolt informéciét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzéteszi.

A tagillamok hatdrozzdk meg az ezen engedély felhaszndldsdra vonatkozo jelentéstételi kovetelményeket, valamint az
ezen engedély alapjan kivitt termékekre vonatkozé azon kiegészitd tdjékoztatdst, amelyet az a tagdllam kérhet,
amelybdl a kivitel megvaldsul.

A tagdllamok eldirhatjdk, hogy a teriiletiikon letelepedett exportrok az engedély elsG alkalommal torténd felhasznd-
ldsdt megel6zéen nyilvantartdsba vételre jelentkezzenek. A nyilvantartisba vétel automatikus, és azt az hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgoknak haladéktalanul és minden esetben a beérkezést§l szdmitott tiz munkanapon belil vissza kell
igazolniuk az exportérnek, figyelemmel az e rendelet 9. cikke (1) bekezdésére.

Adott esetben a masodik és harmadik albekezdésben foglalt kovetelményeknek az édltalinos nemzeti exportengedé-
lyeket el6ir6 tagallamok altal kiadott ilyen engedélyek hasznalatdhoz megéllapitott kovetelményeken kell alapulniuk.
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Ezen dltaldnos exportengedély az e rendelet I. mellékletében meghatdrozott kovetkezd kettds felhaszndldst termékekre

EU006. SZAMU UNIOS ALTALANOS EXPORTENGEDELY

(e rendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerint)

1. rész — Termékek

vonatkozik:

1C350:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

24.

25.

26.

27.

28.

30.

. Tiodiglikol (111-48-8)

. Foszfor-oxiklorid (10025-87-3)

. Dimetil-metil-foszfondt (756-79-6)

. Metil-foszfinil-diklorid (676-97-1)

. Dimetil-foszfit (DMP) (868-85-9)

. Foszfor-triklorid (7719-12-2)

. Trimetil-foszfit (TMP) (121-45-9)

. Tionil-klorid (7719-09-7)
3-hidroxi-1-metil-piperidin (3554-74-3)
N,N-diizopropil-B-aminoetil-klorid (96-79-7)
N,N-diizopropil-B-aminoetdn-tiol (5842-07-9)
Quinuclidin-3-ol (1619-34-7)

Kélium-fluorid (7789-23-3)

2-kl6r-etanol (107-07-3)

Dimetil-amin (124-40-3)

Dietil-etil-foszfonét (78-38-6)
Dietil-N,N-dimetil-foszforamidét (2404-03-7)
Dietil-foszfit (762-04-9)
Dimetil-amin-hidroklorid (506-59-2)
Etil-foszfinil-diklorid (1498-40-4)
Etil-foszfonil-diklorid (1066-50-8)
Hidrogén-fluorid (7664-39-3)

Metil-benzildt (76-89-1)
Metil-foszfinil-diklorid (676-83-5)
N,N-diizopropil-8-amino-etanol (96-80-0)
Pinakolil-alkohol (464-07-3)

Trietil-foszfit (122-52-1)

1If. MELLEKLET
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Arzén-triklorid (7784-34-1)

Benzilsav (76-93-7)

Dietil-metil-foszfonit (15715-41-0)
Dimetil-etil-foszfondt (6163-75-3)
Etil-foszfinil-difluorid (430-78-4)
Metil-foszfinil-difluorid (753-59-3)
3-kvinuklidon (3731-38-2)
Foszfor-pentaklorid (10026-13-8)

Pinakolon (75-97-8)

Kélium-cianid (151-50-8)

Kélium-bifluorid (7789-29-9)
Amménium-hidrogén-fluorid vagy ammonium-bifluorid (1341-49-7)
Nétrium-fluorid (7681-49-4)
Nétrium-bifluorid (1333-83-1)
Nétrium-cianid (143-33-9)

Trietanol-amin (102-71-6)
Foszfor-pentaszulfid (1314-80-3)
Diizopropil-amin (108-18-9)
Dietil-amino-etanol (100-37-8)
Nétrium-szulfid (1313-82-2)
Kén-monoklorid (10025-67-9)

Kén-diklorid (10545-99-0)
Trietanol-amin-hidroklorid (637-39-8)
N,N-diizopropil-8-aminoetil-klorid-hidroklorid (4261-68-1)
Metilfoszfon-sav (993-13-5)
Dietil-metilfoszfondt (683-08-9)

N,N -Dimetilamino-foszforsav-diklorid (677-43-0)
Triizopropil-foszfit (116-17-6)
Etil-dietanol-amin (139-87-7)

O, O-Dietil-tiofoszforsav (2465-65-8)

0, O-Dietil-ditiofoszforsav (298-06-6)
Nétrium-szilicium-hexafluorid (16893-85-9)

Metil-diklér-tiofoszfat (676-98-2)
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1C450 a:

4. Foszgén: karbonil-diklorid (75-44-5)
5. Cianogén-klorid (506—77-4)

6. Hidrogén-cianid (74-90-8)

7. Klérpikrin: triklér-nitro-metdn (76-06-2)

1C450 b:

1. A Hadiipari termék-ellen6rzési jegyzékben és az 1C350 alatt meghatdrozottaktdl eltéré olyan vegyiiletek, amelyek
tartalmaznak egy olyan foszforatomot, amihez egy (normdl- vagy izo-) metil-, etil- vagy propil- csoport kotédik, de
tovabbi szénatomok nem

2. Az 1C350.57. alatt meghatdrozott N,N-Dimetilamino-foszforsav-dikloridtél eltérd N,N-dialkil-[metil, etil vagy propil
(normdl- vagy izo-)]-foszforamido-dihalidok

3. Az 1C350. alatt meghatdrozott dietil-N,N-dimetil-foszforamidéttdl eltérg dialkil-[metil, etil vagy propil (normél- vagy
izo-)] N,N-dialkil-[metil, etil vagy propil (normdl- vagy izo-)]-foszforamidatok

4. Az 1C350. alatt meghatdrozott N,N-di-izopropil-béta-amino-etil-kloridtdl, vagy N,N-di-izopropil-béta-amino-etil-
klorid-hidrokloridtdl eltérd N,N-dialkil-[metil, etil, propil (normal- vagy izo-)]-aminoetil-2-kloridok és a megfelel§
protondlt sok

5. N,N-dialkil-[metil, etil, propil (normal- vagy izo-)Jamino-etan-2-olok és a megfelel§ protonalt sok; nem az 1C350. alatt
meghatdrozott N,N-di-izopropil-béta-amino-etanol (96-80-0) vagy N,N-dietil-amino-etanol (100-37-8)

6. Az 1C350. alatt meghatdrozott N,N-di-izopropil-béta-amino-etdn-2-tioltdl eltér6 N,N-dialkil-(metil, etil, propil
[normdl- vagy izo-])-amino-etdn-2-tiolok és a megfelel6 protondlt sok

8. Metil-dietanol-amin (105-59-9)

2. rész — Rendeltetési helyek

Ezen engedély az Uni6 egészére érvényes a kovetkezd rendeltetési helyekre irdnyul kivitel esetében:
Argentina, Horvatorszdg, Izland, Dél-Korea, Torokorszdg, Ukrajna.

3. rész — A felhasznilis feltételei és kovetelményei

1. Ezen engedély nem jogosit fel termékek kivitelére, ha:

1. az exportr tdjékoztatdst kapott a letelepedési helye szerinti tagdllam e rendelet 9. cikkének (6) bekezdésében
meghatdrozott, hatdskorrel rendelkezé hatdsdgaitol arrdl, hogy a kérdéses terméket teljes egészében vagy részben
az aldbbiak célokra szdnjdk vagy szdnhatjdk:

a) vegyi, bioldgiai vagy nukledris fegyver vagy més nukledris robbandeszkoz fejlesztésével, gydrtsaval, kezelésével,
mikodtetésével, karbantartdsdval, taroldsdval, észlelésével, azonositdsdval vagy terjesztésével kapcsolatos felhasz-
nélds vagy ilyen fegyver hordozdsira képes rakéta fejlesztése, gyartdsa, karbantartdsa vagy tdroldsa;

=

e rendelet 4. cikkének (2) bekezdése szerinti katonai végfelhaszndlds, amennyiben a vésdrlé orszdgra vagy a
rendeltetési orszagra a Tandcs hatdrozatdval vagy kozos allispontjaval vagy az Eurdpai és Biztonsdgi Egyiitt-
miikodési Szervezet hatdrozatdval kivetett fegyverembargd vagy az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsinak
kotelez$ hatdrozatdval kivetett fegyverembargd van érvényben; vagy

¢) felhaszndlds olyan — a nemzeti katonai listdn szerepld — katonai termék alkatrészeként vagy részegységeként,
amelyet az illet§ tagdllam teriiletérdl engedély nélkiil vagy a tagdllam nemzeti jogszabalyaiban el6irt engedé-
lyezés megsértésével vittek ki;

2. az exportérnek kell§ gondossdggal torténd eljdrdsra vonatkozd kotelezettsége keretében tudomdsdra jut, hogy a
kérdéses terméket részben vagy egészben az 1. albekezdésben emlitett valamely felhasznéldsra szdnjék;
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3. az exportdr kell6 gondossdggal torténd eljdrdsra vonatkozé kotelezettsége keretében tudomdsira jut, hogy a
kérdéses terméket az ezen mellékelt 2. részében vagy Ila. melléklet 2. részében fel nem sorolt rendeltetési helyre
vagy a tagdllamokon kiviilre viszik ki Gjra; vagy

4. a vonatkozé terméket az engedélyben megnevezett célorszdgban 1évS vamszabad teriiletre vagy vamszabad raktarba
szallitjdk.

. Az exportdrnek fel kell tiintetnie az X002 unids hivatkozdsi szdmot, valamint az egységes vimokmdny 44. rubriké-

jdban jeleznie kell, hogy a termék kivitele az EU006. szdmd unids dltaldnos exportengedély alapjan torténik.

. Az ezen engedélyt haszndld exportdr legkésébb harminc nappal az elsé kivitelt kovetSen koteles tdjékoztatni a

letelepedési helye szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgait az engedély elsd felhaszndldsarol, vagy — alternativ
lehetGségként és a letelepedési helye szerinti tagéllam elSirdsainak megfelelen — ezen engedély elsé felhasznaldsat
megel6zGen. A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az engedélyhez kapcsoléddan vélasztott értesitési mechanizmusrél. A
Bizottsdg a kozolt informéciot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzéteszi.

A tagdllamok hatdrozzdk meg az ezen engedély felhaszndldsira vonatkozé jelentéstételi kovetelményeket, valamint az
ezen engedély alapjan kivitt termékekre vonatkozd azon kiegészitd tdjékoztatdst, amelyet az a tagdllam kérhet,
amelybdl a kivitel megval6sul.

A tagdllamok el@irhatjak, hogy a teriiletiikon letelepedett export6rok az engedély elsé alkalommal torténé felhaszna-
ldsdt megel6z8en nyilvantartdsba vételre jelentkezzenek. A nyilvantartdsba vétel automatikus, és azt a hatdskorrel
rendelkez8 hatésdgoknak haladéktalanul és minden esetben a beérkezéstSl szamitott 10 munkanapon beliil vissza
kell igazolniuk az exportSrnek, figyelemmel e rendelet 9. cikke (1) bekezdésére.

Adott esetben a mdsodik és harmadik albekezdésben foglalt kovetelményeknek az dltalinos nemzeti exportengedé-
lyeket el6ir6 tagdllamok dltal kiadott ilyen engedélyek haszndlatdhoz megdllapitott kovetelményeken kell alapulniuk.
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Ilg. MELLEKLET

(Az e rendelet 9. cikke (4) bekezdésének a) pontjiban és az e rendelethez csatolt Ila., Ilc. és IId. mellékletben
emlitett felsorolds)

A tételek nem minden esetben adjdk meg a termék teljes lefrdsat és az 1. mellékletben taldlhatd, kapcsolddd megjegyzé-
seket. A termékek teljes megnevezését csak az I. melléklet tartalmazza.

Egy terméknek ebben a mellékletben torténd emlitése nem érinti az 1. mellékletben taldlhat6 dltalinos szoftvermegjegyzést
(General Software Note, GSN).

— A IV. mellékletben meghatdrozott valamennyi termék.

— 0C001 - »Természetes urdn« vagy »szegényitett urdn« vagy térium, fém, 6tvozet, vegyiilet vagy koncentratum forma-
jaban és barmilyen mds anyag, amely fent emlitettek koziil egyet vagy tobbet tartalmaz.

— 0C002 - A 1IV. mellékletben meghatdrozottaktdl eltérd »kiilonleges hasaddanyage.

— 0D001 — A 0. kategéridban meghatdrozott termék »kifejlesztésére«, »gydrtdsira« és »haszndlatdrac tervezett vagy
atalakitott »szoftver«, amennyiben a 0C001-re vagy a IV. mellékletbdl kizart 0C002 termékekre vonatkozik.

— 0E001 — A 0. kategéridban meghatdrozott termék »kifejlesztésére«, »gydrtdsdra« és »haszndlatdra« tervezett vagy
atalakitott, a nukledris technoldgiai megjegyzés szerinti »technoldgia«, amennyiben a 0C001-re vagy a IV. mellékletbSl
kizart 0C002 termékre vonatkozik.

— 1A102 - A 9A004 alatt meghatdrozott Grhajé hordozéeszkozhoz vagy a 9A104 alatt meghatdrozott rakétaszon-
déhoz tervezett, Gjratelitett pirolizalt szén-szén komponens.

— 1C351 Humién kérokozok, zoondzisok és »toxinoke.

— 1C352 — Allati kérokozok.

— 1C353 - Genetikai elemek és genetikailag médositott €l6lények.
— 1C354 — Novényi kérokozok.

— 1C450a.1. amiton: O,0-dietil-S-[2-(dietil-amino)-etil] foszfor-tioldt (78-53-5) és a megfelel§ alkilezett vagy protondlt
sok.

— 1C450a.2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluor-metil)-1-propén (382-21-8).

— 7E104 — A rakéta roppélydjanak optimalizdldsa céljabodl a repiilésvezérlési, irdnyitdsi és meghajtdsi adatok repiilés-
irdnyit6 rendszerbe torténd integrdldsdra szolgalé »technoldgiac.

— 9A009.a. Hibrid rakétahajtémd-rendszer 1,1 MN feletti teljes impulzuskapacitdssal.

— 9A117 - »Rakétédban« felhaszndlhat6 inditd- és levélasztdberendezés és kozbiilsG fokozat.”
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A BIZOTTSAG NYILATKOZATA

A Bizottsagnak szandékdban all 2013. december 31-ig feliilvizsgdlni a rendeletet, mégpedig a kis értékd
széllitmanyok kivitelére vonatkozé dltalinos engedély esetleges létrehozdsdnak feltételeit illetGen.

AZ EUROPAI PARLAMENT, A TANACS ES A BIZOTTSAG NYILATKOZATA A KIS ERTEKU
SZALLITMANYOKROL

Ez a rendelet nem érinti a kis értékd széllitmanyokra vonatkozé altalinos nemzeti kiviteli engedélyeket,
amelyeket a tagdllamok a 428/2009/EK rendelet 9. cikkének (4) bekezdése alapjan adnak ki.



